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FCPK DATOWNIKI | ZNAKOWNIKI - STANDARDOWE
ENVGEGOUVI DATE STAMPS AND MARKING/INSERTS!- STANDARD

Charakterystyka / Information

Rodzaj grawerowanych znakéw — patrz tabela - Tulejka z grawerowanymi znakami
Types of engravings — see table - Obrotowa wktadka ze strzatkg (ustawianie za pomoca
zwyktego wkretaka)

Gtebokos¢ strzatki ,a™

- Gwint metryczny do zamocowania w formie
Depth of ,,a” arrow slot

Grawerowanie wkleste . . . E
@ - Wykonanie z innych materiatéw na zapytanie

Engraving !
- Znaki lustrzane, wkleste
- Dodatkowe wyposazenie str. 22 i 23
oDhe oDHy . .
d -Base cylinder with engraved marks
o o -Rotating insert with arrow slot (use screwdriver for setting)
-Metric thread to mount in a mold
Wkiadka = -Alternative r'nater‘lals upon request
Insert < —Englfayed mirror images
X . X -Additional equipment, pages 22, 23
Sprezyna_ nams_kowa S
Compression spring E é | Tabela z wymiarami w mm / Dimensions Table (mm)
a S
o8 - %
3 5’ - E D 4 5 6 8 10 | 12 | 16
% d |25 |31 | 31|46 | 46 | 64| 84
Tulejka z gwintem é i " L |1 |17 |17 | 20 | 20 | 25 | 33
do mocowania
Base cylinder with ! M 2 3 3 4 5 6 8
mounting thread M
T 2 3 3 4 4 6 8
M
s (02|02 02|035[035| 05| 06
a |03 |04 |04 04)|04]|06] 06
Materiat:1.4034, hartowany (562 HRC) i szlifowany
Material: 1.4034, hardened (56+/- 2 HRC) and ground
Montaz wkiadki: Ustawianie: Wymiana:
Wktadke wkreci¢ zgodnie z ruchem Wktadke obraca¢ zgodnie W celu wymiany wktadki, nalezy

wskazdwek zegara az do zlicowania lub odwrotnie do ruchu wskazéwek

ja obracac w kierunku przeciwnym

z czotem tulejki i ustawi¢ w odpowiedniej pozycji. zegara. Przy wtasciwym uzytkowaniu np. przy do ruchu wskazéwek zegara, az bedzie mozna
datowniku D=6mm wktadka jest max. 0,1 ponizej ja wyjag.

Mounting of an insert: lub powyzej czota tulejki.

Turn insert clockwise until it is flush with the base Replacing:

cylinder surface and set it to requested position Setting: To replace insert turn it anticlockwise until it can
Turn insert clockwise or anticlockwise. When be pulled off.

correctly used, e.g. with D=6mm date stamp,
insert is max. 0.1mm above or below the
surface of the base cylinder.

Objasnienia do symbolu katalogowego i przyktad zamawiania:

Catalog number explanation and example order: ‘ MS20011-1/04/03 —
| [
MS2001-01/04/03 | -

Typ datownika lub wkiadki
Date stamp or insert type
Rodzaj datownika
Date stamp style
Srednica tulejki (np. D=4)
Base cylinder diameter (e.g. D=4)

Znaki grawerowane na wktadce (np. 03 dla roku 2003)
Engravings on insert (e.g. 03 for year 2003)

Rodzaj Wskazanie datownika/znakownika Numer katalogowy
Style Date stamp/marking insert indication Catalog Number
Miesigce + Rok MS2001-01/04/...(rok/year) MS2001-01/10/...(rok/year)
01 Month + Year MS2001-01/05/...(rok/year) MS2001-01/12/...(rok/year)
MS2001-01/06/...(rok/year) MS2001-01/16/...(rok/year)
(Grudzien 2003) MS2001-01/08}...(rok/year)
(December 2003)
MS2001-02/04 MS2001-02/10
02 Miesiace MS2001-02/05 MS2001-02/12
Months MS2001-02/06 MS2001-02/16
(Grudzien ) MS2001-02/08
(December )

MS2001-03/04/...(start/start) |  MS2001-03/10/...(start/start)
6 lat (rok poczatkowy-start+5) MS2001-03/05/...(start/start) | MS2001-03/12/...(start/start)
03 6 years (initial year-start + 5) MS2001-03/06/...(start/start) |  MS2001-03/16/...(start/start)
MS2001-03/08/...(start/start)

(2003)
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DATOWNIKI | ZNAKOWNIKI - STANDARDOWE
DATE STAMPS ANDIMARKINGIINSERTS - STANDARD

Typ Rodzaj Wskazanie datownika/znakownika Numer katalogowy
Type Style Date stamp/marking insert indication Catalog Number
03
NERA MS2001-04/04/...(start/start) | MS2001-04/10/...(start/start)
AL 04 12 lat (rok poczatkowy-start +11) MS2001-04/05/...(start/start) | MS2001-04/12/...(start/start)
60 12 years (initial year-start + 11) MS2001-04/06/...(start/start) | MS2001-04/16/...(start/start)
(2003) MS2001-04/08/...(start/start)
w@% 0,4 MS2001-05/04/...(rok/year) MS2001-05/10/...(rok/year)
oL g\ Ve 05 - MS2001-05/05/...(rok/year) MS2001-05/12/...(rok/year)
0 {ob T{';,ize'fﬂ ;e'a‘:k MS2001-05/06/...(rok/year) | MS2001-05/161...(rok/year)
(30+5 oraz 03 dajg Tydzien 35/2003) MS2001-05/08/...(rok/year)
(30+5 & 03 stay for Week 35/2003)
Dzien+miesiac+rok
Wktadka z miesigcami musi byé co miesiac MSZOO1—06/04/(roklyear) MSZOO1-06/10/(r0k/year)
wymieniona (Wkladki z miesiqcami sq zawarte M82001-06/05/...(rok/year) MS2001-06/1 2/...(r0k/year)
06 o ) mgggg}-ggﬁgg;...(rozyear) MS2001-06/16/...(rok/year)
(20+5 oraz 09 i 03 daja 25.09.2003) Day+Month-+Year ) ol ()
(05 sl 2% (0 sty it 25 .20) Month indicating inserts must be changed
each month (such inserts are part of the set)
20
LD o MS2001-07/04/...(roklyear) MS2001-07/10/...(rok/year)
= S 07 Dzien+miesigc+rok MS2001-07/05/...(rok/year) MS2001-07/12]...(rok/year)
0 Day+Month+Year MS2001-07/06/...(rok/year) MS2001-07/16/...(rok/year)
(20 oraz 5 daja 25.12.2003) MS2001-07/08...(rok/year)
(20 and 5 stay for 25.12.2003)
Gty e e MS2001-08/04 MS2001-08/10
08 Shift change numbers MS2001-08/05 MS2001-08/12
@ 3ane) MS2001-08/06 MS2001-08//16
(2-nd shift) MS2001-08/08
MS2001-09/04/...(rok/year) MS2001-09/10/...(rok/year)
Kwa”a*:Ymk MS2001-09/05/...(roklyear) | MS2001-09/12/...(rok/year)
09 Qe < Ve MS2001-09/06/...(rok/year) MS2001-09/16/...(rok/year)
(1 kwartat 2003) MS2001-09/08/...(rok/year)
(1-st Quarter of 2003)
MS2001-10/04 MS2001-10/10
10 Litery A-M MS2001-10/05 MS2001-10/12
Letters: A-M MS2001-10/06 MS2001-10/16
MS2001-10/08
Litery N-Z MS2001-11/04 MS2001-11/10
" Letters: N-Z MS2001-11/05 MS2001-11/12
MS2001-11/06 MS2001-11/16
MS2001-11/08
LR Znaki grawerowane na zyczenie (do zamowienia | \S2001-12/04...(znak/mark) | MS2001-12/10...(znak/mark)
\ﬂ@w 12 prosze zataczy¢ rysunek) MS2001-12/05...(znak/mark) | MS2001-12/12...(znak/mark)
o CUS“?I?IZ?C‘ S (“:1 Cugtom?rS) MS2001-12/06...(znak/mark) | MS2001-12/16...(znak/mark)
specitication — please send a drawin; o
T p P g MS2001-12/08...(znak/mark)
Dni
) Days : MS2001-13/10
13 tylko z cyfra 1 i kreseczkami MS2001-13/05* MS2001-13/12
(lepsza czytelnosc) : MS2001-13/06* MS2001-13/16
(dzien 30) *start with digit ,,1”” and then scale lines only MS2001-13/08
(day 30) (for better readability)
MS2001-14/04 MS2001-14/10
14 Tulejka bez grawerowanych znakéw MS2001-14/05 MS2001-14/12
Base cylinder with no engravings MS2001-14/06 MS2001-14/16
MS2001-14/08
MS20011-1/04/...(rok/year) MS20011-1/10/...(rok/year)
1 Rok i strzatka MS20011-1/05/...(rok/year) MS20011-1/12/...(rok/year)
(np. 03=2003) Year and Arrow MS20011-1/06/...(rok/year) MS20011-1/16/...(rok/year)
(e.g. 03=2003) MS20011-1/08/.. .(rok/year)
— MS20011-2/04 MS20011-2/10
@ 2 pE— MS20011-2/05 MS20011-2/12
oW MS20011-2/06 MS20011-2/16
MS20011-2/08
G , ) P MS20011-3/04/....(znak/mark) | MS20011-3/10/...(znak/mark)
3 c tyf“.’ : ézfy.[‘a Zzl’clzg”'e (max-z }f”a t'> MS20011-3/05/..(znak/mark) | MS20011-3/12/...(znak/mark)
ustomized digitsiandletters|(max. 2icharacters) MS20011-3/06/..(znak/mark) | MS20011-3/161...(znak/mark)

MS20011-3/08/..

.(znak/mark)
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DATOWNIKI | ZNAKOWNIKI - KROTKIE
DATE'STAMPS AND MARKINGIINSERTS - SHORT:

Types of engravings — see table

Gtebokos¢ strzatki ,a™

Depth of ,,a” arrow slot Grawerowanie wkleste

Engraving
oDms ——— Mocowanie na wcisk
od Press fit mounting
0|
Wktadka ©
Insert 5
. . 3£
Sprezyna naciskowa % 2l g
. . 2| 2
Compression spring 34 S
o L |
. L2
Tulejka 82
Base cylinder ’< v

Montaz wkiadki:

Wktadke wkreci¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara az do zlicowania
z czotem tulejki i ustawi¢ w odpowiedniej pozycji.

Ustawianie:

Mounting of an insert:
Turn insert clockwise until it is flush with the base

Rodzaj grawerowanych znakéw — patrz tabela

Charakterystyka / Information

- Tulejka z grawerowanymi znakami

- Obrotowa wktadka ze strzatka (ustawianie za pomoca
zwyktego wkretaka)

-Mocowanie na wcisk - mata gteboko$¢ zabudowy!

- Wykonanie z innych materiatéw na zapytanie

- Znaki lustrzane, wkleste

- Dodatkowe wyposazenie str. 22 i 23

-Base cylinder with engraved marks

-Rotating insert with arrow slot (use screwdriver for setting)
-Press fit mounting — small depth of housing!

-Alternative materials upon request

-Engraved mirror images

-Additional equipment, pages 22, 23

Tabela z wymiarami w mm / Dimensions Table (mm)

D |26 3 4 5 6 8 |10 | 12
d | 14|15 21 |31 |31 44|52 |62
L 4 | 4 5 8 8 |10 | 12 | 14
s 10202 /025|022 0.2025035035
a |[03/03|03/04|04/|04)04]006

Materiat:1.4034, hartowany (5612 HRC) i szlifowany
Material: 1.4034, hardened (56+/- 2 HRC) and ground

Wktadke obraca¢ zgodnie
lub odwrotnie do ruchu wskazéwek
zegara. Przy wtasciwym uzytkowaniu np. przy
datowniku D=6mm wktadka jest max. 0,1 ponizej
lub powyzej czota tulejki.

Wymiana:

W celu wymiany wktadki, nalezy
ja obraca¢ w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara, az bedzie mozna
jawyjac.

Replacing:

cylinder surface and set it to requested position Setting: To replace insert turn it anticlockwise until it can
Turn insert clockwise or anticlockwise. When be pulled off.
correctly used, e.g. with D=6mm date stamp,
insert is max. 0.1mm above or below the
surface of the base cylinder.
Objasnienia do symbolu katalogowego i przyktad zamawiania:
Catalog number explanation and example order: ‘ MS20021-1/026/03 ‘ —
| (.
IMS2002-01/026/03] =
Typ datownika lub wkiadki
Date stamp or insert type
Rodzaj datownika
Date stamp style
Srednica tulejki (np. D=2,6)
Base cylinder diameter (e.g. D=2,6)
Znaki grawerowane na wktadce (np. 03 dla roku 2003)
Engravings on insert (e.g. 03 for year 2003)
Rodzaj Wskazanie datownika/znakownika Numer katalogowy
Style Date stamp/marking insert indication Catalog Number
Miesigce + Rok MS2002-01/026/...(rok/year) MS2002-01/060/...(rok/year)
01 Month + Year MS2002-01/030/...(rok/year) MS2002-01/080/...(rok/year)
MS2002-01/040/...(rok/year) MS2002-01/100/...(rok/year)
(Grudzier 2003) MS2002-01/050/...(rok/year) MS2002-01/120/...(rok/year)
(December 2003)
MS2002-02/026 MS2002-02/060
02 Miesiace MS2002-02/030 MS2002-02/080
Months MS2002-02/040 MS2002-02/100
(Grudzien ) MS2002-02/050 MS2002-02/120
(December )
MS2002-03/026/...start/start) MS2002-03/060/...start/start)
6 lat (rok poczatiowy-start+5) MS2002-03/030/...start/start) MS2002-03/080/...start/start)
03 6 Gl start + 5) MS2002-03/040/...start/start) MS2002-03/100/...start/start)
oo years (inthatyear-sta MS2002-03/050/...start/start) | MS2002-03/120/...start/start)
2003




DATOWNIKI | ZNAKOWNIKI - KROTKIE
DATE'STAMPS AND MARKINGIINSERTS -'SHORT:

Typ Rodzaj Wskazanie datownika/znakownika Numer katalogowy
Type Style Date stamp/marking insert indication Catalog Number
03
NERA MS2002-04/026/...start/start) | MS2002-04/060!...start/start)
v S 04 12 lat (rok poczatkowy-start +11) MS2002-04/030/...start/start) | MS2002-04/080]...start/start)
60 12 years (initial year-start + 11) MS2002-04/040/...start/start) | MS2002-04/100/...start/start)
(2003 ) MS2002-04/050/...start/start) MS2002-04/120/...start/start)
30 5
@ MS2002-05/026/...(rokl/ycar) | MS2002-05/060;...(rok/year)
oL g\ Ve 05 - MS2002-05/030/...(roklyear) | MS2002-05/080/...(rok/year)
2 (0° T%Ixiifi +erac;k MS2002-05/040]...(rok/year) | MS2002-05/100/...(rok/year)
(30+5 oraz 03 dajg Tydzien 35/2003) Y MS2002-05/050/...(rok/year) MS2002-05/120/...(rok/year)
(30+5 & 03 stay for Week 35/2003)
el
Wkiadka  missiqeami musi byé co miesiac MS2002-06/026/...(roklyear) | MS2002-06/060/...(roklyear)
wymieniona (Wiiadki z miesiqcami sa zawarte | MS2002-06/030/...(rok/year) | MS2002-06/080...(rok/year)
06 ) MS2002-06/040/...(roklyear) | MS2002-06/100/...(rok/year)
A Day Montht Year MS2002-06/050/...(rok/ycar) | MS2002-06/1201...(rok/year)
(05 sl 2% (0 sty it 25 .20) Month indicating inserts must be changed
each month (such inserts are part of the set)
20
LD MS2002-07/026/...(roklyear) | MS2002-07/060/...(rok/year)
= S 07 Dzien+miesigc+rok MS2002-07/030/...(rok/year) | MS2002-07/080/...(rok/year)
0 Day+Month+Year MS2002-07/040/...(rok/year) MS2002-07/100/...(rok/year)
(20 oraz 5 daja 25.12.2003) MS2002-07/050/...(roklyear) | MS2002-07/1201...(rok/year)
(20 and 5 stay for 25.12.2003)
Gty e e MS2002-08/026 MS2002-08/060
08 Shift change numbers MS2002-08/030 MS2002-08/080
@ 3ane) MS2002-08/040 MS2002-08/100
(2-nd shift) MS2002-08/050 MS2002-08/120
MS2002-09/026/...(rokl/ycar) | MS2002-09/060!...(rok/year)
Kwa”a*:fk MS2002-09/030/...(rok/year) | MS2002-09/080/...(rok/year)
09 Qe <+ Ve MS2002-09/040/...(rok/year) MS2002-09/100/...(rok/year)
(1<1£Wa:a| 2;)3333) MS2002-09/050/...(rok/year) | MS2002-09/120/...(rok/year)
-S uarter o
MS2002-10/026 MS2002-10/060
10 Litery A-M MS2002-10/030 MS2002-10/080
Letters: A-M MS2002-10/040 MS2002-10/100
MS2002-10/050 MS2002-10/120
Litery N-Z MS2002-11/026 MS2002-11/060
” Letters: N-Z MS2002-11/030 MS2002-11/080
MS2002-11/040 MS2002-11/100
MS2002-11/050 MS2002-11/120
SN Znaki grawerowane na zyczenie (do zamowienia | \S2002-12/026...(znak/mark) | MS2002-12/060...(znak/mark)
\ﬂ@w 12 prosze zataczy¢ rysunek) MS2002-12/030...(znak/mark) | MS2002-12/060...(znak/mark)
e Customized engravings (to customers MS2002-12/040...(znak/mark) | MS2002-12/100...(znak/mark)
specification — please send a drawing) MS2002-12/050...(znak/mark) | MS2002-12/120...(znak/mark)
Dni
) Days . MS2002-13/060*
13 tylkoz cyfra 1i ’k’reseczkaml MS2002-13/080
(lepsza czytelnosc) , MS2002-13/100
(dzien 30) start with digit ,,'lA and then scale lines only MS2002-13/050* MS2002-13/120
(day 30) (for better readability)
MS2002-14/026 MS2002-14/060
14 Tulejka bez grawerowanych znakow MS2002-14/030 MS2002-14/080
Base cylinder with no engravings MS2002-14/040 MS2002-14/100
MS2002-14/050 MS2002-14/120
MS20021-1/026/...(rok/year) MS20021-1/060/...(rok/year)
1 Rok i strzatka MS20021-1/030/...(rok/ycar) | MS20021-1/0801...(rok/year)
(np. 03=2003) Year and Arrow MS20021-1/040/...(rok/year) MS20021-1/100/...(rok/year)
(c.8. 03=2003) MS20021-1/050/...(rok/ycar) | MS20021-1/1201...(rok/year)
— MS20021-2/026 MS20021-2/060
@ 2 pE— MS20021-2/030 MS20021-2/080
TTow MS20021-2/040 MS20021-2/100
MS20021-2/050 MS20021-2/120
G , ) P MS20021-3/026/...(znak/mark) | MS20021-3/060/...(znak/mark)
3 c tyf“.’ : éflfy.?a Zé’clzt‘f“'e (max-z }f”a t'> MS20021-3/030/...(znak/mark) | MS20021-3/080/...(znak/mark)
ustomized digitsiandlletters|(max. 2icharacters) MS20021-3/040/...(znak/mark) | MS20021-3/100/...(znak/mark)
MS20021-3/050/...(znak/mark) | MS20021-3/120]...(znak/mark)
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DATOWNIKI | ZNAKOWNIKI
DATE STAMPSTAND MARKING INSERTS

Znakowanie w formie ———v
Marking in mold
Grawerowanie wkleste

Engraving

Wktadka
Insert

Uszczelki O-ring

Spare O-rings ‘ i)

1 <)

| B

Czesc dolna | -
Lower part 1

M2k

Czes¢ dolng zamontowacé od tytu formy
Whktadke witozy¢ i pod lekkim naciskiem obracac¢ ja
w prawo do oporu.

Montaz wktadki i ustawienie:

wskoczy na swoje miejsce.
Ustawi¢ wktadke w odpowiedniej pozyciji.

Mounting and setting of insert:
Put the lower part in the back side of mold.

it is pressed home.

turn it right until it drops into place.
Set the insert to desired position

Typ datownika lub wkiadki

Zrobi¢ ok. 3 obrotéw w lewo — wkfadka unosi sie. Nastepnie lekko
naciskajgc obraca¢ wktadke w prawo domomentu, az wktadka

Put the insert inside by turning it clockwise using light pressure until

@ Rodzaj grawerowanych znakéw — patrz tabela
Types of engravings — see table

Charakterystyka / Information

- Czoto wktadki obrotowej nie przesuwa sie wzdtuz osi obrotu
- Obrotowa wktadka z grawerowanymi znakami (ustawianie

za pomocg zwyktego wkretaka)

- Gwint metryczny do zamocowania w formie
- Uszczelki z Vitonu® odporne na temperature do 200°C

- Znaki lustrzane, wkleste

- Dodatkowe wyposazenie str. 22 i 23

- Rotating insert with no movement along the axle
- Rotating insert with arrow slot (use screwdriver for setting)

- Metric thread to mount in a mold

- Viton® O-rings resistant to temperatures up to 200°C

- Engraved mirror images
- Additional equipment, pages 22, 23

Tabela z wymiarami w mm /Dimensions Table (mm)

Materiat:1.4034, hartowany (5622 HRC) i szlifowany
Material: 1.4034, hardened (56+/- 2 HRC) and ground

Wymiana:
Whktadke obraca¢ w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek

zegara az do oporu.
Whktadke obrdci¢ w lewo — wktadka sie unosi.

Wktadke wyjaé, wiozy¢ nowa i pod lekkim naciskiem obraca¢ jq w prawo.

Replacing:

Turn the insert clockwise until it is pressed home.
Turn the insert left — insert moves up.
Take the insert out put the new one in by turning it right and using light pressure.

Make 3 turns left — insert moves up. Next, by pushing the insert lightly,

Objasnienia do symbolu katalogowego i przyktad zamawiania:
Catalog number explanation and example order:

MS20031-1/3/03 |

IMS2003-1/3/03 |

D 3 4
L 14 |17
M | 2 2
T 2 2

)

Date stamp or insert type

Rodzaj datownika
Date stamp style

Srednica datownika (np. D=3)
Stamp diameter (e.g. D=3)

Engravings on insert (e.g. 03 for year 2003)

Znaki grawerowane na wktadce (np. 03 dla roku 2003)

Miesigce + Rok

MS2003-1/3/...(rok/year)

MS20031-1/3/...(roklyear)

% 1 Month + Year MS2003-1/4/...(rok/year) MS20031-1/4/...(rok/year)
2 Miesiace MS2003-2/3 MS20031-2/3
% Months MS2003-2/4 MS20031-2/4

4 lat (rok poczatkowy-start+3)
4 years (initial year-start + 3)

MS2003-3/3/...(start/start)
MS2003-3/4/...(start/start)

MS20031-3/3/...(start/start)
MS20031-3/4/...(start/start)

a3/ |\ & &, RS

H

Marking electrode for molds

4 Litery: A-F MS2003-4/3 MS20031-4/3
Letters: A-F MS2003-4/4 MS20031-4/4
Elektroda do znakowania w formie MS20032




FCPK DATOWNIKI | ZNAKOWNIKI
BAYAILOW, DATE STAMPSTAND MARKING INSERTS

Znakowanie w formie  —————¥/ Rodzaj grawerowanych znakéw — patrz tabela
Marking in mold Types of engravings — see table
Grawerowanie wkleste

Engraving Charakterystyka / Information

- Czoto wktadki obrotowej nie przesuwa sie wzdtuz osi obrotu

oDgs - Montowanie kluczem do $rub z gniazdem szesciokatnym od strony powierzchni formujacej
* " - Obrotowa wktadka z grawerowanymi znakami (ustawianie za pomoca zwyktego wkretaka)
- Gwint metryczny do zamocowania w formie
- Uszczelki z Vitonu® odporne na temperature do 200°C
Wktadka X .
Insert - Inne materiaty na zapytanie
u ki O-ri - Znaki lustrzane, wkleste
szezelkl -1ing - Dodatkowe wyposazenie str. 22 i 23
Spare O-rings i)
o|
Wymiar klucza-,,S” ! B - Rotating insert with no movement along the axle
Wrench size-,,S” | - - Use hexagon socket wrench from the forming surface side for mounting D 3 4
Czesé dolna z gniazdem ‘ - Rotating insert with engravings (use screwdriver for setting)
szesciokatnym r - Memc thregd to mqunt in mold i L 14 17
Lower part with hexagon socket | ,_I - Viton® O-rings resistant to temperatures up to 200°C
Ll - Alternative materials upon request M 2 2
Kotek z gwintem M2 0 - Engraved mirror images
Dowel with M2 thread v - Additional equipment, pages 22, 23 T 2 2
M2 Tabela z wymiarami w mm / Dimensions Table (mm) S 2 3

Materiat:1.4034, hartowany (562 HRC) i szlifowany
Montaz wkiadki i ustawienie: Material: 1.4034, hardened (56+/- 2 HRC) and ground
Czes¢ dolng zamontowacé od tytu formy

Whktadke witozy¢ i pod lekkim naciskiem obracac¢ ja

Wymiana: v
w prawo do oporu. ’ . )
Zrobi¢ ok. 3 obrotéw w lewo — wkfadka unosi sie. Nastepnie lekko Whkiadke obracac w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek
naciskajgc obraca¢ wktadke w prawo do momentu, az wktadka zegara az dO’OP'OFU- . :
wskoczy na swoje miejsce. Wktadke obroci¢ w lewo — wktadka sig unosi.
Ustawi¢ wktadke w odpowiedniej pozycji. Wktadke wyja¢ , wlozy¢ nowa i pod lekkim naciskiem obracac jq w prawo.
Mounting and setting of insert: Replacing:
Put the lower part in the back side of mold. Turn the insert clockwise until it is pressed home.
Put the insert inside by turning it clockwise using light pressure until Turn the insert left — insert moves up.

it is pressed home. Take the insert out put the new one in by turning it right and using light pressure.

Make 3 turns left — insert moves up. Next, by pushing the insert lightly,
turn it right until it drops into place.
Set the insert to desired position

Objasnienia do symbolu katalogowego i przyktad zamawiania:
Catalog number explanation and example order:

MS20031-1/3/03 |

[MS2004-1/3/03 |

Typ datownika lub wkiadki |
Date stamp or insert type

Rodzaj datownika
Date stamp style
Srednica datownika (np. D=3)
Stamp diameter (e.g. D=3)
Znaki grawerowane na wktadce (np. 03 dla roku 2003)
Engravings on insert (e.g. 03 for year 2003)

Miesigce + Rok MS2004-1/3/...(rok/year) MS20031-1/3/...(rok/year)
1 Month + Year MS2004-1/4/...(rok/year) MS20031-1/4/...(roklyear)
! Miesiace MS2004-2/3 MS20031-2/3
2 Nioitits MS2004-2/4 MS20031-2/4
<
A> 4 lat ~ MS2004-3/3/...(start/start) MS20031-3/3/...(start/start)
3 at (rok poczatkowy-start+3) ) )
% 9 4 years (initial year-start -+ 3) MS2004-3/4/...(start/start) MS20031-3/4/...(start/start)
<|v 4 Litery: A-F MS2004-4/3 MS20031-4/3
o | as Letters: A-F MS2004-4/4 MS20031-4/4
Elektroda do znakowania w formie MS20032

H

Marking electrode for molds




DATOWNIKI | ZNAKOWNIKI
DATE'STAMPSTAND MARKING INSERTS

FECPK

Charakterystyka / Information

- Czoto wkfadki obrotowej nie przesuwa sie wzdtuz osi obrotu

- Tulejka z grawerowanymi znakami

- Obrotowa wktadka ze strzatka (ustawianie za pomoca
zwyktego wkretaka)

- Gwint metryczny do mocowania w formie

- Uszczelki z Vitonu® odporne na temperature do 200°C

- Znaki lustrzane, wkleste

- Dodatkowe wyposazenie str. 22 i 23

Rodzaj grawerowanych znakéw — patrz tabela
Types of engravings — see table

Gtebokos¢ strzatki ,a™

Depth of ,,a” arrow slot Grawerowanie wkleste

Engraving

- Rotating insert with no movement along the axle
od - Base cylinder with engravings
- Rotating insert with arrow slot (use screwdriver for setting)
- Metric thread to mount in mold
:/r:lkladka : - Viton® O-rings resistant to temperatures up to 200°C
sert - Engraved mirror images
- Additional equipment, pages 22, 23

Uszczelki O-ring
Spare O-rings
Tabela z wymiarami w mm /Dimensions Table (mm)

5 6 8 | 10 | 12
3 3 4 5 6
17 | 17 | 20 | 20 | 25
3 3 4 5 6
3 3 5 5 6
04 |04 | 04|04 06

Materiat:1.4034, hartowany (56+2 HRC) i szlifowany
Material: 1.4034, hardened (56+/- 2 HRC) and ground

Tulejka
Base cylinder

L +/-0.05

ZA P
¥
o - Z\ra|o

Montaz wktadki i ustawienie:

Whktadke witozy¢ i pod lekkim naciskiem i obracac ja

w prawo do oporu.

Zrobi¢ ok. 3 obrotéw w lewo — wkfadka unosi sie. Nastepnie
lekko naciskajac obraca¢ wktadke w prawo do

momentu, az wktadka wskoczy na swoje miejsce.

Ustawi¢ wktadke w odpowiedniej pozycji.

Wymiana:

Whktadke obraca¢ w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara az do oporu

Wkiadke wykrecaé w lewo — wkfadka sie unosi

Wktadke wyja¢, wiozy¢ nowa i pod lekkim naciskiem obraca¢ jq w prawo

Mounting and setting of insert:

Put the insert inside by turning it clockwise using light pressure

until it is pressed home

Make 3 turns left — insert moves up. Next, by pushing the insert lightly,
turn it right until it drops into place

Set the insert to desired position

Replacing:

Turn the insert clockwise until it is pressed home

Turn the insert left — insert moves up

Take the insert out put the new one in by turning it right and using light pressure

Objasnienia do symbolu katalogowego i przyktad zamawiania:
Catalog number explanation and example order:

MS20051-1 /05/ 03|

MS2005-01 /05/ 03 |

Typ datownika lub wkiadki |
Date stamp or insert type

Rodzaj datownika
Date stamp style
Srednica datownika (np. D=5)
Stamp diameter (e.g. D=5)
Znaki grawerowane na wkfadce (np. 03 dla roku 2003)
Engravings on insert (e.g. 03 for year 2003)

Miesigce + Rok MS2005-01/05/...(rok/year) MS2005-01/10/...(rok/year)
01 Month + Year MS2005-01/06/...(rok/year) MS2005-01/12/...(rok/year)
MS2005-01/08/...(rok/year)
(Grudzien 2003)
(December 2003)
MS2005-02/05 MS2005-02/10
02 Miesiace MS2005-02/06 MS2005-02/12
Months MS2005-02/08
(Grudzien )
(December )
MS2005-03/05/...(start/start) | MS2005-03/10/...(start/start)
6 lat (rok poczatkowy-start+5) MS2005-03/06/...(start/start) | MS2005-03/12/...(start/start)
03 6 years (initial year-start + 5) MS82005-03/08/...(start/start)
(2003 )




DATOWNIKI | ZNAKOWNIKI
DATE'STAMPSTAND MARKING INSERTS

Typ Rodzaj Wskazanie datownika/znakownika Numer katalogowy
Type Style Date stamp/marking insert indication Catalog Number
03
N - MS2005-04/05/...(znak/mark) | MS2005-04/10/...(znak/mark)
AL 04 12 lat (rok poczatkowy-start +11) MS2005-04/06/...(znak/mark) | MS2005-04/12/...(znak/mark)
60 12 years (initial year-start+ 11) MS2005-04/08/...(znak/mark)
(2003 )
‘V@% 0':4 MS2005-05/06/...(rok/year) MS2005-05/10/...(rok/year)
A <“/ bQ’ 05 Tydzien + rok MS2005-05/06/...(rok/year) MS2005-05/12/...(rok/year)
g 0 Week + year MS2005-05/08/...(rok/year)
(30+5 oraz 03 dajq Tydzien 35/2003)
(30+5 & 03 stay for Week 35/2003)
Dzien+miesiac+rok
Wktadka z miesigcami musi byé co miesiac MSZOOS-OG/OS/(I’OK/)’G&I‘) MSZOO5—06/10/(r0k/year)
wymieniona (Wkladki z miesigcami sg zawarte M82005-06/06/...(rok/year) MS2005-06/1 2/...(r0k/year)
06 w zestawie) MS2005-06/08/...(rok/year)
(20+5 oraz 09 i 03 daja 25.09.2003) Day+Month-Year
(05 sl 2% (0 sty it 25 .20) Month indicating inserts must be changed
each month (such inserts are part of the set)
20
n MS2005-07/05/...(rok/year) MS2005-07/10/...(rok/year)
2 S 07 Dzien+miesigc+rok MS2005-07/06/...(rok/year) MS2005-07/12/...(rok/year)
0 Day+Month+Year MS2005-07/08/...(rok/year)
(20 oraz 5 dajg 25.12.2003)
(20 and 5 stay for 25.12.2003)
Cyfry zmiany pracy MS2005-08/05 MS2005-08/10
08 Shift change numbers MS2005-08/06 MS2005-08/12
(@ Zriana) MS2005-08/08
(2-nd shift)
MS2005-09/05/...(rok/year) MS2005-09/10/...(rok/year)
Kwartat + rok MS2005-09/06...(rok/year) MS2005-09/12/...(roklyear)
09 Qe <+ Ve MS2005-09/08...(rok/year)
(1.kwartat 2003)
(1-st Quarter of 2003)
MS2005-10/05 MS2005-10/10
10 Litery A-M MS2005-10/06 MS2005-10/12
Letters: A-M MS2005-10/08
Litery N-Z MS2005-11/05 MS2005-11/10
X Znaki grawerowane na zyczenie (do zamowienia | \S2005-12/05...(znak/mark) | MS2005-12/10...(znak/mark)
w@ 12 prosze zataczy¢ rysunek) MS2005-12/06...(znak/mark) | MS2005-12/12...(znak/mark)
Sy ) Customized engravings (to customers MS2005-12/08...(znak/mark)
specification — please send a drawing)
Dni
Days ) MS2005-13/05* MS2005-13/10
* tylko z cyfrg 1 i kreseczkami MS2005-13/06* MS2005-13/12
13 (lepsza czytelnos¢) MS2005-13/08
(dzien 30) *start with digit ,,1”” and then scale lines only
(day 30) (for better readability)
MS2005-14/05 MS2005-14/10
14 Tulejka bez grawerowanych znakéw MS2005-14/06 MS2005-14/12
Base cylinder with no engravings MS2005-14/08
MS20051-1/05/...(rok/year) MS20051-1/101...(rok/year)
1 Rok i strzatka MS20051-1/06/...(rok/year) MS20051-1/12/...(rok/year)
(np. 03=2003) Year and Arrow MS20051-1/08/...(rok/year)
(e.g. 03=2003)
Strzalka MS20051-2/05 MS20051-2/10
@ 2 MS20051-2/06 MS20051-2/12
Ao MS20051-2/08
@ B e e (e S e ) MS20051-3/05/...(znak/mark) | MS20051-3/10/...(znak/mark)
3 Cusm?i’ze 9 diryits anzl’ ot (o, 2 chataotors) MS20051-3/06/...(znak/mark) | MS20051-3/12/...(znak/mark)
g : MS20051-3/08/...(znak/mark)




FECPK
BiYah © V.

DATOWNIKI | ZNAKOWNIKI
DATE'STAMPSTAND MARKING INSERTS

Rodzaj grawerowanych
znakoéw — patrz tabela
Types of engravings — see table

Gtebokos¢ strzatki ,a™

Depth of ,,a” arrow slot Grawerowanie wkleste

Engraving

Wktadka
Insert

Uszczelki O-ring I
Spare O-rings

Wymiar klucza-,,S” |
‘Wrench size-,,S” ‘

L +/-0.05

Tulejka \
Base cylinder

Kotek z gwintem ©
Dowel with thread

Montaz wktadki i ustawienie:

Czes¢ dolng zamontowac kluczem do $rub z gniazdem )
szesciokatnym od strony powierzchni formujace;j.
Wkiadke wiozy¢ i pod lekkim naciskiem obracaé jg w prawo do oporu.
Zrobi¢ ok. 3 obrotéw w lewo — wktadka unosi sie. Nastgpnie lekko
naciskajac obraca¢ wktadke w prawo do momentu, az wktadka wskoczy
na swoje miejsce.

Ustawi¢ wktadke w odpowiedniej pozyciji.

Mounting and setting of insert:

To mount lower part use hexagon socket wrench from the forming surface side
Put the insert inside by turning it clockwise using light pressure until it is
pressed home

Make 3 turns left — insert moves up. Next, by pushing the insert lightly,

turn it right until it drops into place

Set the insert to desired position

Objasnienia do symbolu katalogowego i przyktad zamawiania:
Catalog number explanation and example order:

Charakterystyka / Information

- Czoto wktadki obrotowej nie przesuwa sie wzdtuz osi obrotu
- Montaz kluczem do $rub z gniazdem szesciokatnym od strony
powierzchni formujgcej
- Tulejka z grawerowanymi znakami
- Obrotowa wktadka ze strzatka (ustawianie za pomoca zwyktego wkretaka)
- Gwint metryczny do mocowania w formie
- Uszczelki z vitonu odporne na temperature do 200°C
- Znaki lustrzane, wkleste
- Dodatkowe wyposazenie str. 22 i 23

- Rotating insert with no movement along the axle

- Use hexagon socket wrench from the forming surface side for mounting
- Base cylinder with engravings

- Rotating insert with engravings (use screwdriver for setting)

- Metric thread to mount in mold

- Viton® O-rings resistant to temperatures up to 200°C

- Engraved mirror images

- Additional equipment, pages 22, 23

Tabela z wymiarami w mm /Dimensions Table (mm)

5 6 8 | 10 | 12
3 3 4 5 6
17 | 17 | 20 | 20 | 25
3 3 4 5 6
2 2 3 3 4
04 |04 | 04|04 06

Materiat:1.4034, hartowany (56+2 HRC) i szlifowany
Material: 1.4034, hardened (56 +/- 2 HRC) and ground

oI |ra|o

Wymiana:

Wkiadke obraca¢ w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara az do oporu

Wkitadke wykrecac w lewo — wktadka sie unosi

Wktadke wyja¢, wiozy¢ nowa i pod lekkim naciskiem obraca¢ jgq w prawo

Replacing:

Turn the insert clockwise until it is pressed home

Turn the insert left — insert moves up

Take the insert out put the new one in by turning it right and using light pressure

MS20051-1 /05/ 03|

MS2006-01 /05/ 03 |

Typ datownika lub wkiadki
Date stamp or insert type
Rodzaj datownika

Date stamp style

Srednica datownika (np. D=5)
Stamp diameter (e.g. D=5)
Znaki grawerowane na wkfadce (np. 03 dla roku 2003)

Engravings on insert (e.g. 03 for year 2003)

Miesigce + Rok MS2006-01/05/...(rok/year) MS2006-01/10/...(rok/year)
01 Month + Year MS2006-01/06/...(rok/year) MS2006-01/12/...(rok/year)
MS2006-01/08/...(rok/year)
(Grudzien 2003)
(December 2003)
MS2006-02/05 MS2006-02/10
02 Miesiace MS2006-02/06 MS2006-02/12
Months MS2006-02/08
(Grudzien )
(December )
MS2006-03/05/...(start/start) | MS2006-03/10/...(start/start)
6 lat (rok poczatkowy-start+5) MS2006-03/06/...(start/start) | MS2006-03/12/...(start/start)
03 6 years (initial year-start + 5) MS82006-03/08/...(start/start)
(2003 )

10




DATOWNIKI | ZNAKOWNIKI
DATE'STAMPSTAND MARKING INSERTS

Typ Rodzaj Wskazanie datownika/znakownika Numer katalogowy
Type Style Date stamp/marking insert indication Catalog Number
03
N - MS2006-04/05/...(start/start) MS2006-04/10/...(start/start)
AL 04 12 lat (rok poczatkowy-start +11) MS2006-04/06/...(start/start) | MS2006-04/12/...(start/start)
40 12 years (initial year-start + 11) MS2006-04/08/...(start/start)
(2003 )
Vv O\ [ \ - ...(rok/year . ...(rok/year
\Z MS2006-05/06/ k/year) MS2006-05/10/ k/year)
S\ 05 Tydziet + rok MS2006-05/06/...(rok/year) MS2006-05/12/...(rok/year)
g 0 Week + year MS2006-05/08/...(rok/year)
(30+5 oraz 03 dajq Tydzien 35/2003)
(30+5 & 03 stay for Week 35/2003)
Dzien+miesiac+rok
Wktadka z miesigcami musi byé co miesiac MSZOOG-OG/OS/(I’OK/)’G&I‘) M82006—06/10/(r0k/year)
wymieniona (Wkladki z miesigcami sg zawarte M82006-06/06/...(rok/year) MS2006-06/1 2/...(r0k/year)
G || e MS2006-06/08/...(rok/year)
(20+5 oraz 09 i 03 daja 25.09.2003) Day-+Month+Year
(05 sl 2% (0 sty it 25 .20) Month indicating inserts must be changed
each month (such inserts are part of the set)
20
3 MS2006-07/05/...(rok/year) MS2006-07/10/...(rok/year)
2 S 07 Dzien+miesigc+rok MS2006-07/06/...(rok/year) MS2006-07/12/...(rok/year)
0 Day+Month+Year MS2006-07/08/...(rok/year)
(20 oraz 5 dajg 25.12.2003)
(20 and 5 stay for 25.12.2003)
A ey MS2006-08/05 MS2006-08/10
08 Shift change numbers M32006-08;06 MS2006-08/12
@) MS2006-08/08
(2-nd shift)
MS2006-09/05/...(rok/year) MS2006-09/10/...(rok/year)
Kwartat + rok MS2006-09/06...(rok/year) MS2006-09/12/...(roklyear)
09 Qe <+ Ve MS2006-09/08...(rok/year)
(1.kwartat 2003)
(1-st Quarter of 2003)
MS2006-10/05 MS2006-10/10
10 Litery A-M MS2006-10/06 MS2006-10/12
Letters: A-M MS2006-10/08
Litery N-Z MS2006-11/05 MS2006-11/10
X Znaki grawerowane na zyczenie (do zamowienia | \|S2006-12/05...(znak/mark) | MS2006-12/10...(znak/mark)
w@ 12 prosze zataczy¢ rysunek) MS2006-12/06...(znak/mark) | MS2006-12/12...(znak/mark)
Sy ) Customized engravings (to customers MS2006-12/08...(znak/mark)
specification — please send a drawing)
Dni
Days . MS2006-13/05* MS2006-13/10
" tylko z cyfrg 1 i kreseczkami MS2006-13/06* MS2006-13/12
13 (lepsza czytelnos¢) MS2006-13/08
(dzien 30) *start with digit ,,1”” and then scale lines only
(day 30) (for better readability)
MS2006-14/05 MS2006-14/10
14 Tulejka bez grawerowanych znakéw MS2006-14/06 MS2006-14/12
Base cylinder with no engravings MS2006-14/08
MS20051-1/05/...(rok/year) MS20051-1/101...(rok/year)
1 Rok i strzatka MS20051-1/06/...(rok/year) MS20051-1/12/...(rok/year)
(np. 03=2003) Year and Arrow MS20051-1/08/...(rok/year)
(e.g. 03=2003)
Strzatka MS20051-2/05 MS20051-2/10
@ 2 MS20051-2/06 MS20051-2/12
Ao MS20051-2/08
@ Cyfry i litery na 2yczenie (max. 2 znaki) MS20051-3/05/...(znak/mark) | MS20051-3/10/...(znak/mark)
3 Cusm?i’ze 9 diryits anzl’ ot (o, 2 chataotors) MS20051-3/06/...(znak/mark) | MS20051-3/12/...(znak/mark)
g : MS20051-3/08/...(znak/mark)

1




FECPK DATOWNIKI TRZPIENIOWE - STANDARDOWE
BAYAILOW, DATE PINS -'STANDARD:

Charakterystyka / Information

- Datownik z grawerowanymi znakami na czole

Znakowanie w formie ————V owr verc
Marking in mold trzpienia (ustawianie za pomocg zwyktego wkretaka)
Grawerowanie wklesle Rodzaj grawerowanych znakéw — patrz tabela - Uszczelki z Vitonu® odporne na temperature do 200°C

- Znaki lustrzane, wkleste

Engraving Types of engravings — see table A .
w graving - Dodatkowe wyposazenie str. 22 i 23
oDgs - Date pin with engravings on the face of pin (use screwdriver for setting)
- Viton® O-rings, resistant to temperatures up to 200°C
- Engraved mirror images
Whkiadka - Additional equipment, pages 22, 23
Insert g
Uszczelki O-ring §
Spare O-rings )
v Tabela z wymiarami w mm /Dimensions Table (mm)

D 2 3 4
L | 14| 14| 14

Materiat:1.4034, hartowany (562 HRC) i szlifowany
Material: 1.4034, hardened (56 +/- 2 HRC) and ground

Objasnienia do symbolu katalogowego i przyktad zamawiania:
Catalog number explanation and example order:

IMs2007-1/2/03 | = ﬁ‘%
|

Typ datownika
Date stamp type
Rodzaj datownika
Date stamp style
Srednica datownika (np. D=2)
Stamp diameter (e.g. D=2)
Znaki grawerowane (np. 03 dla roku 2003)
Engravings on insert (e.g. 03 for year 2003)

Miesigce + Rok MS2007-1/2/...((rok/year)
1 Month + Year MS2007-1/3/...(rok/year)
MS2007-1/4/...(rok/year)
el MS2007-2/2/
€|D 2 M&ﬁ,ﬂi? MS2007-2/3/
MS2007-2/4/
.:f 3 Elektroda do znakowania w formie MS20032
g Marking electrode for molds

12



FCPK DATOWNIKI TRZPIENIOWE - KROTKIE

BAYAILOW, DATE PINSI-'SHORT

Znakowanie w formie ———V

Uszczelki O-ring
Spare O-rings

L +/-0.05

Catalog number explanation and example order:

Typ datownika

Marking in mold
Grawerowanie wklegste Rodzaj grawerowanych znakéw — patrz tabela
Engraving Types of engravings — see table
oDgs
[
Wktadka
Insert

Objasnienia do symbolu katalogowego i przyktad zamawiania:

Charakterystyka / Information

- Datownik z grawerowanymi znakami na czole
trzpienia (ustawianie za pomoca zwyktego wkretaka)
- Uszczelki z Vitonu® odporne na temperature do 200°C

- Znaki lustrzane, wkleste

- Dodatkowe wyposazenie str. 22 i 23

- Date pin with engravings on the face of pin (use screwdriver for setting)
- Viton® O-rings, resistant to temperatures up to 200°C

- Engraved mirror images
- Additional equipment, pages 22, 23

Tabela z wymiarami w mm /Dimensions Table (mm)

D

2 3 4

L

4 4 5

Materiat:1.4034, hartowany (562 HRC) i szlifowany
Material: 1.4034, hardened (56 +/- 2 HRC) and ground

MS2008 - 1/2/03

Date stamp type

Rodzaj datownika
Date stamp style

Srednica datownika (np. D=2)
Stamp diameter (e.g. D=2)
Znaki grawerowane (np. 03 dla roku 2003)
Engravings on insert (e.g. 03 for year 2003)

MS2008-1/2/...(rok/year)

= &

Marking electrode for molds

Miesigce + Rok
1 Month + Year MS2008-1/3/...(rok/year)
MS2008-1/4/...(rok/year)
i MS2008-2/2/
3k : e e
MS2008-2/4/
.: Elektroda do znakowania w formie MS20032
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FCPK ZNAKOWINIKI

= ANV,
BAVAR O

MARKING INSERTS

©Dhg

Rodzaj tworzywa
Types of plastics
-

6
1 T
10 -0.05

Objasnienia do symbolu katalogowego i przyktad zamawiania:
Catalog number explanation and example order:

Typ znakownika

Charakterystyka / Information

- Znaki lustrzane, wkleste
- Dodatkowe wyposazenie str. 22 i 23

- Engraved mirror images

- Additional equipment, pages 22, 23

Tabela z wymiarami w mm /Dimensions Table (mm)

D 5 6 8 10 12 16
M 3 4 4 4 6 6
T 02 | 02|02 |02 025|025
Inne wymiary na zapytanie
Alternative dimensions upon reques
Materiat:1.4034, hartowany (5622 HRC)
Material: 1.4034, hardened (56+/- 2 HRC)
Rodzaje tworzyw / Types of plastics
Is’l)e"::i(');yt:ln\lg(rija PET PE-HD | PVC PE-LD PP ES|
Kod
o 01 | 02 |03 |04 |05 |06
[MS2009-1/05 | = @ o
MS2009 - 1/05/06 | — -

Marking insert type
Rodzaj znakownika

Marking insert style

Srednica (np. D=5)
OD(e.g. D=5)
Znaki grawerowane (np. 06 dla PS)

Engravings (e.g. 06 for PS symbol)
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ECPK
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ZNAKOWNIKI
MARKING INSERTS

Typ
Type

Rodzaj Wskazanie datownika/znakownika
Style Date stamp/marking insert indication

Numer katalogowy
Catalog Number

Znak recyclingu (maty) z oznaczeniem
tworzywa i jego numerem.

1 Recycling insert (small) with plastic type
indication and number.

MS2009-1/05/...
MS2009-1/06/...
MS2009-1/08}...
MS2009-1/10/...
MS2009-1/12/...
MS2009-1/161/...

(kod tw./pastic code)
(kod tw./pastic code)
(kod tw./pastic code)
(kod tw./pastic code)
(kod tw./pastic code)
(kod tw./pastic code)

Znak recyclingu (maty) z oznaczeniem tworzywa
Recycling insert (small) with plastic type indication

MS2009-2/05/...
MS2009-2/06/..
MS2009-2/08/..
MS2009-2/101/...
MS2009-2/12/..
MS2009-2/16/...

(kod tw./pastic code)
.(kod tw./pastic code)
.(kod tw./pastic code)
(kod tw./pastic code)
.(kod tw./pastic code)
(kod tw./pastic code)

Znak recyclingu (duzy) z oznaczeniem
tworzywa lub jego numeru

3 Recycling insert (large) with plastic type
indication and number

MS2009-3/05/...
MS2009-3/06/...
MS2009-3/08/...
MS2009-3/101...
MS2009-3/12/...
MS2009-3/16/...

(kod tw./pastic code)
(kod tw./pastic code)
(kod tw./pastic code)
(kod tw./pastic code)
(kod tw./pastic code)
(kod tw./pastic code)

Znak recyclingu (duzy)
4 Recycling insert (large)

MS2009-4/05
MS2009-4/06
MS2009-4/08
MS2009-4/10
MS2009-4/12
MS2009-4/16

Oznaczenie produktu
Product marking insert

MS2009-5/05/...
MS2009-5/06/...
MS2009-5/08/..
MS2009-5/10/...
MS2009-5/12/...
MS2009-5/161...

(znak/mark)
(znak/mark)
.(znak/mark)
(znak/mark)
(znak/mark)
(znak/mark)

MS2009-6/05
MS2009-6/06
MS2009-6/08
MS2009-6/10
MS2009-6/12
MS2009-6/16

5
Oznaczenie produktéw zywnosciowych
Food products marking insert
6
Oznaczenie CE
7 CE marking insert

MS2009-7/05
MS2009-7/06
MS2009-7/08
MS2009-7/10
MS2009-7/12
MS2009-7/16

Materiat 1.2343 (niehartowany)
8 Date field (round), initial digit ,,1” (for January).
Material 1.2343 (not hardened)

Pole daty (okragty) z cyfra startowg 1 dla stycznia.

MS2009-8/05/
MS2009-8/06/
MS2009-8/08/
MS2009-8/10/
MS2009-8/12/
MS2009-8/16/

...(rok/year)
...(rok/year)
...(rok/year)
...(rok/year)
...(rok/year)
...(rok/year)
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FCPK ZNAKOWNIKI - ELEKTRODY
BAYAILOW, MARKING INSERTS - ELECTRODES

(Rodzaj tworzywa)
(Types of plastics)

3
2
[y @
c = c
N & <
w0 g 5]
33| 5
Ez| ¢
23| 3
>0 a
==
SE

)

=

Objasnienia do symbolu katalogowego i przyktad zamawiania:

Catalog number explanation and example order:

Typ elektrody

Charakterystyka / Information

- Nachylenie znakéw 15°

- Znaki tréjwymiarowe

- Znaki czytelne, wypukte

- Dodatkowe wyposazenie str. 22§ 23

- Electro-marks inclination angle 15°
- 3D markings

- Readable indenting marks

- Additional equipment, pages 22, 23

Tabela z wymiarami w mm /Dimensions Table (mm)

D 5 6 8 10 | 12 16

M 3 4 4 4 6 6

T 0505|0505

Inne wymiary na zapytanie
Alternative dimensions upon reques

Materiat: Miedz
Material: Copper

Rodzaje tworzyw / Types of plastics

Symbol tworzywa

Tiktls skl PET | PE-HD | PVC |PE-LD | PP PS
Kod 1| 02 4

Kode 01 | 02 | 03 | 04 | 05 | 06

MS20091-5/05/ABS | = ‘ o
|1 S

MS20001-1/05/03 | -

Electrode type
Rodzaj elektrody

Electrode style
Srednica (np. D=5)

OD (e.g. D=5)
Znaki grawerowane (np. 03 dla PVC)

Marks on insert (e.g. 03 for PVC)

16




ECPK

=3\ V ANV, V/
=) N\ /\

DATOWNIKI | ZNAKOWNIKI - STANDARDOWE
DATE STAMPS ANDIMARKINGIINSERTS - STANDARD

Typ
Type

Rodzaj
Style

Wskazanie datownika/znakownika
Date stamp/marking insert indication

Numer katalogowy
Catalog Number

Znak recyclingu (maty) z oznaczeniem
tworzywa i jego numerem.

Recycling insert (small) with plastic type
indication and number.

MS20091-1/05/...
MS20091-1/06/...
MS20091-1/08/...
MS20091-1/10/...
MS20091-1/12/...
MS20091-1/16/...

(kod tw./pastic code)
(kod tw./pastic code)
(kod tw./pastic code)
(kod tw./pastic code)
(kod tw./pastic code)
(kod tw./pastic code)

Znak recyclingu (maty) z oznaczeniem tworzywa
Recycling insert (small) with plastic type indication

MS20091-2/05/...
MS20091-2/06/...
MS20091-2/08/...
MS20091-2/10/...
MS20091-2/12/...
MS20091-2/16/...

(kod tw./pastic code)
(kod tw./pastic code)
(kod tw./pastic code)
(kod tw./pastic code)
(kod tw./pastic code)
(kod tw./pastic code)

Znak recyclingu (duzy) z oznaczeniem
tworzywa lub jego numeru

Recycling insert (large) with plastic type
indication and number

MS20091-3/05/...
MS20091-3/06/...
MS20091-3/08/...
MS20091-3/10/...
MS20091-3/12/...
MS20091-3/16/...

(kod tw./pastic code)
(kod tw./pastic code)
(kod tw./pastic code)
(kod tw./pastic code)
(kod tw./pastic code)
(kod tw./pastic code)

Znak recyclingu (duzy)
Recycling insert (large)

MS20091-4/05
MS20091-4/06
MS20091-4/08
MS20091-4/10
MS20091-4/12
MS20091-4/16

Oznaczenie produktu
Product marking insert

MS20091-5/05/...
MS20091-5/06/...
MS20091-5/08/...
MS20091-5/10/...
MS20091-5/12/...
MS20091-5/16/...

(znak/mark)
(znak/mark)
(znak/mark)
(znak/mark)
(znak/mark)
(znak/mark)

Oznaczenie produktéw zywnosciowych
Food products marking insert

MS20091-6/05
MS20091-6/06
MS20091-6/08
MS20091-6/10
MS20091-6/12
MS20091-6/16

Oznaczenie CE
CE marking insert

MS20091-7/05
MS20091-7/06
MS20091-7/08
MS20091-7/10
MS20091-7/12
MS20091-7/16

Date field (round), initial digit ,,1” (for January).

Pole daty (okragte) z cyfrg startowa 1 dla stycznia.

MS20091-8/05/...
MS20091-8/06/...
MS20091-8/08/...
MS20091-8/10/...
MS20091-8/12/...
MS20091-8/16/...

(rok/year)
(rok/year)
(rok/year)
(rok/year)
(rok/year)
(rok/year)
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BAYATLGON\

FECPK DATOWNIKI
/ DATESTAMPS

Charakterystyka / Information

-Zastosowane w formach o duzych gabarytach i na tworzywa piankowe
oD_ . oD - Obrotowa wktadka ze strzatkg mocowanie w formie
za pomoca $ruby z tbem stozkowym
- Znaki lustrzane, wypukte
- Dodatkowe wyposazenie str. 22 i 23

- For large molds and foam plastics

- Rotating insert with arrow slot

- Use socket head cap screw to mount in mold
- Indenting marks - mirror images

- Additional equipment, pages 22, 23

_
Tulejka

Base cylinder Insert
Tabela z wymiarami w mm / Dimensions Table (mm)
T
. r D |15 | 20 |30 | 40
+
'"I d [10 |13 |19 | 25
o
- M 3 3 4 5
Ma | 4 4 5 6
Ma H |05 1 1 1
Materiat: Mosigdz MS58 lub stal 1.4034, hartowany (5622 HRC)
Material: Brass MS58 or steel 1.4034, hardened (56 +/- 2 HRC)
Montaz wktadki: Ustawianie: Wymiana:
Tulejke i wktadke witozy¢ i ustawic Poluzowac¢ $rube, ustawi¢ wktadke Wykreci¢ srube, wktadke wyjaé
w odpowiedniej pozycji a nastepnie w odpowiedniej pozycji, przykreci¢ srube. za pomocg uchwytu z gwintem Ma
unieruchomi¢ za pomocg sruby. .
Setting: Replacing:
Mounting of an insert: Loosen a screw, set insert into desired position Unscrew, using handle with Ma thread take insert out.
Put base cylinder and insert inside in desired position and turn screw to fix it.

and fix it by using a screw.

Objasnienia do symbolu katalogowego i przyktad zamawiania:
Catalog number explanation and example order:

MS20101-115M/03] =
T
MS2010-1/15/MI03| =

Typ datownika
Date stamp type
Rodzaj datownika
Date stamp style
Srednica tulejki (np. D=15)
Base cylinder diameter (e.g. D=15)
Materiat
Material
Znaki grawerowane (np. 03 dla roku 2003)
Marks on insert (e.g. 03 for year 2003)
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DATOWNIKI
DATE'STAMPS

FECPK
BiYah © V.

Materiat: 1.4034 (56 =2 HRC)

MS2010-1/15/M...(roklyear)
MS2010-1/20/M/...(rok/year)

HlETERED T NS MS2010-1/30/M...(rok/year)
(Grudzien 2003) MS2010-1/40/M/...(rok/year)
(December 2003)
MS2010-2/15/M
e MS2010-2/20/M
Months MS2010-2/30/M
(=) MS2010-2/40/M
w) (Grudzien )
E (December )

5 = 03 MS2010-3/15/M...(start/start)
£ 3 g 6 lat (rok poczatkowy-start+5) MS2010-3/20/M/...(start/start)
B 250 6 years (initial year-start + 5) MS2010-3/30/M/...(start/start)

= MS2010-3/40/M/...(start/start)
= (2003 )

Dni MS2010-4/15/M
B MS2010-4/20/M
MS2010-4/30/M
(dzien 25) MS2010-4/40/M
(day 25)
N MS20101-1/15/M/...(rok/year)
0©3 Rok i strzatka MS20101-1/20/M/...(rok/year)

Year and Arrow MS20101-1/30/M/...(rok/year)
(np. 03=2003) MS20101-1/40/M/...(rok/year)
(e.g. 03=2003)
MS20101-2/15/M
Strzatka MS20101-2/20/M
Arrow MS20101-2/30/M
MS20101-2/40/M
MS2010-1/15/S/...(rok/year)
- MS2010-1/20/S)...(rok/year)
ALsER N MS2010-1/30/S/...(rok/year)
(Grudzief 2003) ot Year MS2010-1/40/S]...(roklyear)
(December 2003)
+l
MS2010-2/15/S
’ fesiaes MS2010-2/20/S
= Months MS2010-2/30/S
P MS2010-2/40/S
= rudzien
(December )

6 lat (rok poczatkowy-start+5)
6 years (initial year-start + 5)

MS2010-3/15/S/...(start/start)
MS2010-3/20/S/...(start/start)
MS2010-3/30/S)/...(start/start)
MS2010-3/40/S/...(start/start)

Dni MS2010-4/15/S
Bl MS2010-4/20/S
MS2010-4/30/S
(dzier 25) MS2010-4/40/S
(day 25)
A MS20101-1/15/S/...(rok/year)
0©3 Rok i strzatka MS20101-1/20/S/...(rok/year)
Year and Arrow MS20101-1/30/S/...(rok/year)
(np. 03=2003) MS20101-1/40/S/...(rok/year)
(e.g. 03=2003)
MS20101-2/15/S
Strzalka MS20101-2/20/S
Arrow

MS20101-2/30/S
MS20101-2/40/S
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FECPK CYFRY I LITERY - ELEKTRODY
BAYAILOW, DIGITISTAND LETNTERS - ELECTRODES

Charakterystyka / Information

- Cyfry / litery (osobno)

- Komplet cyfr 0-9 (10sztuk)

- Komplet liter A-Z (26 sztuk)

- Nachylenie znakoéw 15°

- Znaki tréjwymiarowe

- Znaki czytelne, wypukte

- Mozliwe wykonanie specjalne!

- Dodatkowe wyposazenie str. 22 i 23

- Digits / letters (separate)

- Complete set of digits 0-9 (10 pieces)
- Complete set of letters A-Z (26 pieces)
- Electro-marks inclination angle 15?

- 3D marks

- Readable indenting-marks

- Customized electrodes available

- Additional equipment, pages 22, 23

(Wysokos$¢ znakéow)
T - (Height of marks)

Tabela z wymiarami w mm /Dimensions Table (mm)

B | 4| 4] 4 4a]6]6]6s
H 1 15| 2 [ 25| 3 4 5
T | 05|05(05|05| 1 1 1

Materiat: Miedz
Material: Copper

MS2011-1/10/...(znak/mark)
MS2011-1/15/...(znak/mark)
MS2011-1/20/...(znak/mark)
MS2011-1/25/...(znak/mark)
MS2011-1/30/...(znak/mark)
MS2011-1/40/...(znak/mark)
MS2011-1/50/...(znak/mark)

Cyfry lub litery (osobno)
1 Digits or letters (separate)

MS2011-2/10

MS2011-2/15

Komplet cyfr 0-9 mggg} 1 ggg

2 Complete set of digits 0-9 MS2011-2/30
MS2011-2/40

MS2011-2/50

MS2011-3/10

MS2011-3/15

3 Komplet liter A-Z mggg} 1 -ggg
Complete set of letters A-Z e

MS2011-3/40

MS2011-3/50

Objasnienia do symbolu katalogowego i przykiad zamawiania:

Catalog number explanation and example order:
weon-aion | [ EIZIEIEEIEEEE]

(MS2011-110/ A | = 2

Typ elektrody
Electrode type
Rodzaj elektrody
Electrode style
Wielko$¢ znaku (np. H=10)
Size of marking (e.g. H=10)
Znaki grawerowane na wktadce (np. 0-9, A)
Marks on insert (e.g. 0-9, A)
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FCPK DATOWNIKI PLANSZOWE - ELEKTRODY
BYYan O, PLATE DATE' - ELECTRODES

L+05

H +0,5

(Wysokos¢ znakow)
T - (Height of marks)

15

Charakterystyka / Information

- Nachylenie znakéw 15°

- Znaki tréjwymiarowe

- Znaki czytelne, wypukte

- Mozliwe wykonani specjalne!

- Dodatkowe wyposazenie str. 22 i 23

- Electro-marks inclination angle 15°

- 3D markings
- Readable indenting-marks
- Customized electrodes available!

- Additional equipment, pages 22, 23

Tabela z wymiarami w mm /Dimensions Table (mm)

5 lat 10 lat

5 years 10 years
F 2 3 2 3
H 12 | 18 | 22 | 33
L 26 | 39 | 26 | 39
T |05|05 |05 |05

Materiat: Miedz
Material: Copper

Elektroda - 5 lat (rok poczatkowy-start+4) MS2012-1/12/...(start/start)
Eelctrode - 5 years (initial year-start+4) MS2012-1/18/...(start/start)
Elektroda - 10 lat (rok poczatkowy-start+9) MS2012-2/22/...(start/start)
Eelctrode - 10 years (initial year-start+9) MS2012-2/23/...(start/start)

Objasnienia do symbolu katalogowego i przyktad zamawiania:

Catalog number explanation and example order:

Typ datownika

MS2012 - 2/22/03 =

IMS2012-1/12/03 | +=

Date stamp type
Rodzaj datownika

Date stamp style
Szerokos$¢ elektrody (np. H=12, 22)

Electrode width (e.g. H=12, 22)

Znaki grawerowane na wktadce (np. 03 dla roku startowego 2003)

Marks on insert (e.g. 03 for year start 2003)

21




FECPK DATOWNIKI | ZNAKOWNIKI - NARZEDZIA
BAYAILOW, DATE'STAMPS AND MARKINGIINSERTS - TOOLS

MALE WKRETAKI DO WKLADEK W DATOWNIKACH
SPECIAL MINI SIZE SCREWDRIVERS FOR DATE STAMPS INSERTS

= ‘—&-dw

MS2001 04 4/5

MS2001 05 4/5

MS2001 06 4/5

MS2002 02,6 617 .

MS2002 03 617 .

MS2002 04 617 .

MS2002 05 617 ‘
MS2002 06 617 .
MS2003 / MS2004 3 8/9 .

MS2003 / MS2004 04 8/9 ‘

MS2005 / MS20051 / MS2006 05 1013 ‘
MS2005 / MS20051 / MS2006 06 10113 ’
MS2007 / MS2008 02 14/15 .

MS2007 / MS2008 03 14/15 .

MS2007 / MS2008 04 14/15 .

KLUCZ TRZPIENIOWY DO SRUB Z GNIAZDEM SZESCIOKATNYM DO

DATOWNIKOW (MONTOWANYCH OD STONY GNIAZDA FORMY)

HEXAGON SOCKET WRENCH FOR DATE STAMPS
(MOUNTED FROM FORMING SURFACE SIDE)

MS2004 / MS20031 03 ¢

Ms2004 / MS20031 o4 9

MS2006 / MS20051 / MS20031 05 12/13

MS2006 / MS20051 / MS20031 06 12/13

MS2006 / MS20051 / MS20031 68 12/13 .

MS2006 / MS20051 / MS20031 010 12/13 .

MS2006 / MS20051 / MS20031 012 12/13 .




FCPK DATOWNIKI | ZNAKOWNIKI - NARZEDZIA
BAYAILOW, DATE'STAMPS AND MARKINGIINSERTS - TOOLS

GWINTOWNIK
SCREW TAP

e

M1,6 x 0,2 MS20003-1
M2,5 x 0,35 MS20003-2
M3,0 MS20003-3
M3,5 MS20003-4

HEXAGON SOCKET HEAD CAP SCREW (DIN 912)

SRUBY Z £BEM CYLINDRYCZNYM Z GNIAZDEM SZESCIOKATNYM (DIN 912)

i

M2 10 MS20004-01
M2 12 Ms20004-02
M2 16 MS20004-03
M2 20 MS20004-04
M3 10 MS20004-05
M3 14 MS20004-06
M3 18 MS20004-07
M3 22 MS20004-08
M3 30 MS20004-09
M3 40 MS20004-10
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